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La présente modification no 002 de l’invitation à soumissionner vise ce qui suit :  
 
A) Questions et réponses 
B) Modification de l’annexe A, Besoin, section 2.5.1, Système de dissolution, point 11 
C) Modification de l’annexe D, Critères d’évaluation, point 1.15   
 
 
Modification 
 
A) Questions et réponses 
 
Q1 : En ce qui concerne le point 3 de la section 2.5.1, Système de dissolution, de l’annexe A – Nous 

utilisons des capteurs de température filaires. Selon nous, cela n’aura aucune incidence sur les 
essais. Ainsi, pourriez-vous remplacer la mention « sans fil » dans cette exigence par « sans fil 
ou filaire ou les deux »? 

 
R1 : Le critère relatif aux capteurs de température sans fil est essentiel, car ce type de capteur a une 

incidence directe sur la performance et la fiabilité de l’instrument. Nous ne modifierons donc pas 
cette exigence. 

 
 
Q2 : En ce qui concerne le point 6 de la section 2.5.1, Système de dissolution, de l’annexe A, « Il doit 

comprendre un circulateur/un élément chauffant à amorçage automatique » – Notre élément 
chauffant n’est pas à amorçage automatique. Cela n’a qu’une incidence minime sur les tâches 
quotidiennes. Il produit beaucoup moins de vibrations que n’importe quel autre système. Ainsi, 
pourriez-vous supprimer le critère « à amorçage automatique » de l’exigence? 

 
R2 : Il est important de disposer d’une pompe à amorçage automatique pour que le système soit 

simple à utiliser et offre une performance robuste. Nous ne modifierons donc pas cette exigence. 
 
 
Q3 : En ce qui concerne le point 11 de la section 2.5.1, Système de dissolution, de l’annexe A, « Il doit 

pouvoir mémoriser au moins 100 méthodes programmées par l’utilisateur » – Notre système peut 
mémoriser jusqu’à 30 méthodes plutôt que 100. Si le système peut faire interface avec le logiciel 
de poste de travail de dissolution, le nombre de méthodes pouvant être mémorisées est infini. 
Ainsi, pourriez-vous remplacer cette exigence par « Doit pouvoir mémoriser au moins 
30 méthodes programmées par l’utilisateur »? 

 
R3 : Après avoir examiné nos besoins, nous avons décidé d’accepter un système pouvant mémoriser 

jusqu’à 30 méthodes programmées par l’utilisateur. 
 
 
 Voir plus bas pour d’autres modifications/renseignements. 
 
 
Q4 : En ce qui concerne le point 12a), à la section 2.5.1, Système de dissolution, de l’annexe A, 

« Échelle de réglage de la vitesse : 25-300 tr/min ou plus » – Notre échantillonneur automatique 
peut supporter des débits pouvant atteindre 6 à 12 ml/min. Pourriez-vous supprimer cette 
exigence? 

 
R4 : Nous ne pouvons pas accepter la demande du soumissionnaire éventuel visant la suppression 

de l’exigence relative à l’échelle de réglage de la vitesse.  
 
--------- 
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B) Annexe A, Besoin, Section 2.5.1, Système de dissolution, point 11 
 
Nous avons supprimé ce point dans son intégralité et l’avons remplacé par le suivant :  
 

Il doit pouvoir mémoriser au moins 30 méthodes programmées par l’utilisateur. 
 
----------- 
 
C) Annexe D, Critères d’évaluation, point 1.15 
 
Nous avons supprimé ce point dans son intégralité et l’avons remplacé par le suivant : 
 

L’échantillonneur automatique doit mémoriser au moins 30 méthodes. 
 
 

--------- 
 
 

TOUTES LES AUTRES MODALITÉS DEMEURENT INCHANGÉES. 


